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English

FIXA screwdriver/drill Li-ion 14.4V
TECHNICAL SPECIFICATIONS

Voltage: 14.4V
Battery type: 1.3 Ah Lithium-lon
Charger: Local mains voltage
Charging time:3-5 hr
Chuck capacity: 0.8 - 10 mm (1/32"-3/8")
Adjustable torque: 19 + drilling
Max. torque: 16 Nm
Max. rpm (no-load speed):

Position 1 0 - 350 /min

Position 11 0 - 1200 /min
Holder for screwdriver bits: 6.35 mm (1/4")
Chuck: 10 mm (3/8"), keyless, quick-fit quick-

release chuck

Weight: 1.1 kg (2.42 Ibs)
Vibration
(according to EN 62841-1, EN 62841-2-1):
Drilling into metal
< ah.D=0.7 m/s?, K=1.5 m/s?
Noise (according to EN 62841-1):
Noise pressure level Lpa = 65 dB (A),
Kpa =5dB (A)
Noise power level Lwa =76 dB (A),
Kwa =5 dB (A)

LIST OF FEATURES

The numbering of the product features shown
refers to the illustration of the screwdriver/drill on
the graphic page.

Keyless chuck
Torque regulator
Gear selector
Rotational direction switch
Infinitely variable speed control/trigger
Holder for screwdriver bit
Light diode
Transformer for charger
Transformer plug

. Rearring

. Front sleeve
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AREAS OF USE

This cordless screwdriver/drill may be used for
drilling in wood, plastic and soft metal materials,
and for tightening/loosening screws.

The supplied drill bits are suitable for these
applications. Any other application with these drill
bits is not recommended.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced sensory

or mental capabilities, or lack of experience

and knowledge, unless they have been given
supervision or instructions concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

General safety instructions for power tools

A WARNING!
@ Read all safety warnings and all

instructions. Failure to follow all the warnings
and instructions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future
reference.

The term "power tool" in all of the warnings listed
below refers to your mains operated (corded)
power tool or battery operated (cordless) power
tool.

Work area safety

a. Keep work area clean and well lit. Cluttered
and dark areas invite accidents.

b. Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gasses or dust. Power
tools create sparks which may ignite the dust
of fumes.



c. Keep children and bystanders away while
operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

Electrical safety

a. Power tool plugs must match the outlet.
Never modify the plug in any way. Do
not use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools. Unmodified plugs
and matching outlets will reduce risk of electric
shock.

b. Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces such as pipes, radiators,
ranges and refrigerators. There is an
increased risk of electric shock if your body is
earthed or grounded.

c. Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

d. Do not abuse the cord. Never use the cord
for carrying, pulling or unplugging the
power tool. Keep the cord away from heat,
oil, sharp edges or moving parts. Damaged
or entangled cords increase the risk of electric
shock.

e. When operating a power tool outdoors, use
an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord suitable for outdoor use reduces
the risk of electric shock.

f. If operating a power tool in a damp location
is unavoidable, use a residual current
device (RCD) protected supply. Use of an RCD
reduces the risk of electric shock.

Personal safety

a. Stay alert, watch what you are doing and
use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while
you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. A moment of
inattention while operating power tools may
result in serious personal injury.

b. Use personal protective equipment. Always
wear eye protection. Protective equipment
such as dust mask, non-skid safety shoes, hard
hat, or hearing protection used for appropriate
conditions will reduce personal injuries.

c. Prevent unintentional starting: Ensure
that the switch is in the off-position before
connecting to power source and/or battery

pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the
switch or plugging in power tools that have the
switch on invites accidents.

d. Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool on. A wrench or a key
left attached to a rotating part of the power
tool may result in personal injury.

e. Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times. This enables better
control of the power tool in unexpected
situations.

f. Dress properly. Do not wear loose clothing
or jewellery. Keep your hair, clothing and
gloves away from moving parts. Loose
clothes, jewellery or long hair can be caughtin
moving parts.

g. If devices are provided for the connection
of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly
used. Use of these devices can reduce dust
related hazards.

h. Do not let familiarity gained from
frequent use of tools allow you to become
complacent and ignore tool safety
principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

Power tool use and care

a. Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application. The correct
power tool will do the job better and safer at
the rate for which it was designed.

b. Do not use the power tool if the switch
does not turn it on and off. Any power tool
that cannot be controlled with the switch is
dangerous and must be repaired.

c. Disconnect the plug from the power source
and/or the battery pack before making
any adjustments, changing accessories, or
storing power tools. Such preventive safety
measures reduce the risk of starting the power
tool accidentally.

d. Store idle power tools out of the reach
of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these
instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of
untrained users.



e. Maintain power tools. Check for
misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition
that may affect the power tool's operation.
If damaged, have the power tool repaired
before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

f. Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier to
control.

g. Use the power tool, accessories and tool bits
etc., in accordance with these instructions
and in the manner intended for the
particular type of power tool, taking into
account the working conditions and the
work to be performed. Use of the power tool
for operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

h. Keep handles and grasping surfaces dry,
clean and free from oil and grease. Slippery
handles and grasping surfaces do not allow
for safe handling and control of the tool in
unexpected situations.

i. Hold the power tool by insulated gripping
surfaces, when performing an operation
where the fastener may contact with hidden
wiring or its own cord. Fasteners contacting
a "live" wire may make exposed metal parts
of the power tool "live" and could give the
operator an electric shock.

Battery tool use and care

a. Recharge only with the charger specified by
the manufacturer. A charger that is suitable
for one type of battery pack may create a risk
of fire when used with another battery pack.

b. Use power tools only with specifically
designated battery packs. Use of any other
battery packs may create a risk of injury and
fire.

c. When battery pack is not in use, keep
it away from other metal objects, like
paperclips, coins, keys, nails, screws or
other small metal objects that can make a
connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may
cause burns or a fire.

d. Under abusive conditions, liquid may be
ejected from the battery; avoid contact.
If contact accidentally occurs, flush with
water. If liquid contacts eyes, additionally
seek medical help. Liquid ejected from the
battery may cause irritation or burns.

Service

a. Have your power tool serviced by a
qualified repair person using only identical
replacements parts.
This will ensure that the safety of the power
tool is maintained.

MACHINE-SPECIFIC SAFETY INSTRUCTION
Safety warnings for drills and screwdrivers

Use appropriate detectors to determine if
utility lines are hidden in the work area or
call your local utility company for assistance.
Contact with electric lines can lead to fire and
electric shock. Damaging a gas line can lead

to explosion. Penetrating a water line causes
property damage or may cause an electric shock.

Switch off the power tool immediately when the
tool insert jams. Be prepared for high reaction
torque that can cause kickback. The tool insert
jams when:

+ the power tool is subject to overload
+ or it becomes wedged in the workpiece.

Hold the machine with a firm grip. High
reaction torque can briefly occur while driving in
and loosening screws.

Secure the workpiece. A workpiece clamped
with clamping devices or in a vice is held more
secure than by hand.

Keep your workplace clean. Blends of materials
are particularly dangerous. Dust from light alloys
can burn or explode.

Always wait until the machine has come to a
complete stop before placing it down. The tool



insert can jam and lead to loss of control over the
power tool.

Avoid unintentional switching on. Ensure the
trigger is in the off position before inserting
battery pack. Carrying the power tool with your
finger on the trigger or inserting the battery pack
into power tools that have the switch on invites
accidents.

Safety Warnings for battery chargers

ﬂ For indoor use only.

]

Double insulated.

Keep the battery charger away from rain or
moisture. Penetration of water in the battery
charger increases the risk of an electric shock.

Do not charge other batteries. The battery
charger is suitable only for charging the batteries
that were supplied with your power tool.
Otherwise there is danger of fire and explosion.

Keep the battery charger clean. Contamination
can lead to danger of an electric shock.

Before each use, check the battery charger,
cable and plug. If damage is detected, do
not use the battery charger. Never open
the battery charger yourself. Have repairs
performed only by a qualified technician.
Damaged battery chargers, cables and plugs
increase the risk of an electric shock.

Do not operate the battery charger on easily
inflammable surfaces (e. g., paper, textiles,
etc.) or surroundings. The heating of the battery
charger during the charging process can pose a
fire hazard.

Children should be supervised to ensure that
they do not play with the battery charger.

Products sold in GB only: Your product is fitted
with an BS 1363/A approved electric plug with
internal fuse (ASTA approved to BS 1362). If the
plug is not suitable for your socket outlets, it
should be cut off and an appropriate plug fitted in
its place by an authorised customer service agent.
The replacement plug should have the same fuse
rating as the original plug. The severed plug must
be disposed of to avoid a possible shock hazard
and should never be inserted into a mains socket
elsewhere.

Products sold in AUS only: Use a residual current
device (RCD) with a rated residual current of 30
mA or less.

VIBRATION INFORMATION

Vibration level

The vibration emission level stated in this
instruction manual has been measured in
accordance with a standardised test given in EN
62841. It may be used to compare one tool with
another and as a preliminary assessment of
exposure to vibration when using the tool for the
applications mentioned in this manual. However,
using the tool for different applications, or with
different or poorly maintained accessories, may
significantly increase the exposure level.

An estimation of the level of exposure to vibration
should also take into account the times when the
tool is switched off or when it is running but not
actually doing the job, as this may significantly
reduce the exposure level over the total working
period.

Protect yourself against the effects of vibration by
maintaining the tool and its accessories, keeping
your hands warm, and organising your work
patterns.

ASSEMBLY

Before any work on the machine (e.g.
maintenance, tool change, etc) as well as
during transport and storage, set rotational
direction switch to the centre position.
Unintentional actuation of the trigger can lead to
injuries.



Charging your screwdriver/drill

When the charger is connected to the electricity
supply, the red diode on the screwdriver/drill
lights up. The diode lights up while the battery is
being charged (7).

Under normal conditions of use the screwdriver/
drill can be recharged several hundred times.

ATTENTION! The recharging process generates
heat in the battery.

Note: The battery that is supplied with the
screwdriver/drill has been charged for test
purposes only and must be fully recharged before
first time use.

First read the safety instructions and then follow
the loading instructions. Insert the transformer
plug into the socket in the screwdriver/drill.
Then connect the charger's transformer to the
electricity supply.

Make sure that there are no knots or sharp bends
in the cable.

The charger's transformer and the battery have
been designed to be used together.

NEVER use this charger to recharge cordless
tools or batteries from other manufacturers. The
battery will gradually lose its charge over a period
of time, even if the tool is not used.

The lithium-ion battery is protected against deep
discharging by the "Electronic Cell Protection
(ECP)". When the battery is empty, the machine is
switched off by means of a protective circuit: The
inserted tool no longer rotates.

A WARNING Do not continue to press

the On/Off switch after the machine has been
automatically switched off. The battery can be
damaged.

A WARNING! Recharge the battery on a

non-flammable surface. Do not recharge the
battery for more than eight hours. The red
diode will turn green when the battery has been
fully loaded.

Disconnect the cable and store the transformer in
a suitable place when it is not in use.

It is not advisable to recharge the battery in
temperatures below freezing.

INSTRUCTIONS FOR USE
Using the tool

Note: Sparks may be visible through the slots in
the motor housing during operation. The sparks
are a normal reaction of the motor when in use
and are created by the components inside the
motor moving against each other. The function
of the power tool is not affected by this. We do
however recommend not to use the power tool
near any flammable liquids, gases or dust, which
the sparks may ignite.

Mounting drill/driver bits

Before any work on the machine (e.g.
maintenance, tool change, etc) as well as during
transport and storage, set rotational direction
switch to the centre position. Unintentional
actuation of the trigger can lead to injuries.
Adjust the chuck until the opening is slightly
larger than the shaft of the drill bit that you wish
to use. Insert the drill bit into the chuck. Tighten
the chuck against the drill as described below
(Keyless chuck).

Regulating the shaft speed

It is possible to regulate both shaft speeds from
zero to maximum by altering the pressure applied
to the trigger. This enables you to choose the
optimum speed for the task you are working on.
Use the lower speed for tightening/loosening
screws (position 1 on the gear selector (3)).



Selecting shaft speed

Use a low speed when starting to drill in metal,
plastic or ceramic materials, using the screwdriver
function or carrying out work that requires a high
degree of torque. Use a high speed when drilling
in wood (position 2 on the gear selector (3)).

Reversing the direction of rotation

You can reverse the direction of rotation by using
the rotational direction switch (4).

To lock the trigger, set the selector to the mid
position between the right and left options.

Adjusting the tightening moment

Turn the torque regulator (2) to the desired
position. Settings 1-19 are used for tightening/
loosening screws (the higher the value, the
greater the tightening moment). Select the drill
symbol before using the tool for drilling.

Keyless chuck

Your drill has a keyless chuck so that you can
simply tighten or release drill/driver bits.

To open/close the chuck hold the rear ring (10)
and rotate the front sleeve (11).

A WARNING: RISK OF TRAPPING

Do not hold the front sleeve of the chuck with
one hand at the same time as you open or
close the jaws of the chuck with the help of the
screwdriver/drill's motor.

MAINTENANCE AND CLEANING

Before any work on the machine (e.g.
maintenance, tool change, etc) as well

as during transport and storage, set the
rotational direction switch to the centre
position. Unintentional actuation of the trigger
can lead to injuries.

For safe and proper working, always keep the
machine and ventilation slots clean.

ENVIRONMENTAL DISPOSAL INSTRUCTIONS

Information (for private households) about the
environmentally sound disposal of electrical and
electronic equipment in accordance with the
WEEE directive (Waste Electrical and Electronic
Equipment).

)i

This symbol on electrical and electronic products
and the documentation that accompanies

them indicates that these products may not be
discarded together with ordinary household
waste. Instead the products must be taken to a
designated collection point where they will be
received free of charge for disposal, treatment,
reuse and recycling as appropriate. In certain
countries products may also be returned to the
point of sale when purchasing an equivalent
new product. By disposing of this product in

the proper manner you are helping to save
valuable natural resources and to eliminate the
negative effects that the irresponsible disposal
and management of waste can have on health
and the environment. Please contact the relevant
authorities where you live for information about
your nearest WEEE collection point. Disposing
of this type of waste in an unapproved manner
may render you liable to fine or other penalty
according to the law
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FIXA katoaBisu/tpumdave Li-ion 14.4V
TEXNIKEZ MPOAIATPADEZ

Taon: 14.4V
Tumog prtatapiag: 1.3 Ah Lithium-lon
DopTLoTAG: TOTILKA TAon
AldpkeLa poptiong: 3 -5 hr
Xwpntikétnta took: 0.8 - 10 mm (1/32"-3/8")
PuBpLlopevn porti: 19 + Sldtpnon
Méyiotn portry: 16 Nm
MEy. rpm (xwpig Taxvtnta opTwong):
©¢éon 1 0-350 /min
©¢on 110 -1200 /min
Onkn ywa e§aptipata Bidag: 6.35 mm (1/4")
Took: 10 mm (3/8"), xwpig KAeLSL, ypriyopn
TOTOBETNON, AMEAEUBEPWON TOOK
Bdapog: 1.1 kg (2.42 Ibs)

Kpadacpog

(oOppwva pe EN 62841-1, EN 62841-2-1):
Atdtpnon o€ pétaiio

< ah.D=0.7 m/s?, K=1.5 m/s?,

@dpupog (Zuppwva pe EN 62841-1):
Emtine&o mieong BopUPou Lpa = 65 dB (A),
Kpa =5 dB (A)

Emtine&o mieong BopUPBou Lwa =76 dB (A),
Kwa = 5 dB (A)

NIZTA XAPAKTHPIZTIKQN

H apilBunon Twv xapakTneLoTLKWY TOU TIPoilovTog
TIOU PaiveTal ava@épeTaL oTLG ELKOVEG TOU
epyaleiou otn oeAiba PE TLG ELKOVEG,.

Took xwpig KAELSL
PuButotrig TORQUE
Emtiloyéag tayutitwy
MepLoTPOPLKOG SLAKOTITNG
PUBULON TWV OTPOYPWV PE TIOAU PLKpd Bripa
YrnoSoxr pUTNG TpUTAVLIoy
AL080G PWTOG (AapTIaKL)
METaoYNUATLOTAG yLd POPTLOTH
Metaoynpatiotrig Buopatog

. MNiow 8akTUALOG

. Mmpootwvo egdptnua
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MEPIOXEZ XPHZHZ

AuTd To acUppato katoaBiSuTpuTavL PTtopEL va
XPnotyotoLnBel yLa tnv Katepyaoia UALKWY OTiwG
EUNO, TIAQOTLKO KL POAGKA PETAAAA KL yLa TO
XaAdpwpa Kat o@i&Lpo Twy PLdwv.

OL pUTEG TTOU TIapEYovTal £lval KATAANAES

YLOL QUTEG TLG EQAPHOYEG. OTIOLAdHTIOTE GAAN
€QapPHOYN PE QUTEG TLG HUTEG TIPETEL VA
amo@eUyeTaL.

AuTh n ouokeun Sev Tipoopidetat yLa xprion

amnoé avlpwToug (CUPTIEPLAANBAVOPEVWV

TWV TTALSLWV) PE PHELWHEVEG ALoBNTAPLEG KaL
TIVEUHATLIKEG LKAVOTNTEG ) TIOU OTEPOUVTAL
EUTIELPLAG KAL YVWONG, EKTOC av Bplokovtal uto
TV emiBAeYN KATTOLOU 1) AV TOUg £xouv S0BEL oL
amnapattnteg odnyieg amnd kdrmotov utteLBULVO yLa
TNV aCPAAELA TOUG.

Ta TaLsLd TipEmeL va eTILBAETIOVTAL YLa VA ELOTE
B€Batot 6TL Sev TTAL{OLV PE TN CUOKEUN.

HAEKTPIKO EPTAAEIO - OAHTIEZ AZPAANEIAZ

FENIKEZ OAHTIEZ AZPAAEIAZ

A MPOEIAONOIHZH!
@ ALaPACTE TIPOCEXTLKA TLG 08NYieg. S

TepLTTWon pn TpNong Twv odnyLwv, UTIApxEL
TepTwon NAEKTPOTANELAG, PWTLAG Kaun
ooPapou Tpavpatiopou.

O 6pog "NAEKTPLKO EPYANELD" OE OAEG TLG
TIPOELSOTIOLOELG TIAPAKATW AVAPEPETAL OTA
NAEKTPLKA Epyalela Pe KAAWSLO 1) O€ QUTA TToU
AeLtoupyoulv pe pmatapia.

Kpatnote autég TG o8nyieg yra peAAovTLki
Xpron.

Xwpog epyaociag
a. Awatnpeite to xwpo epyaciag kabapo Kat
HE KAAO (pWTLOHO. ZTOUG AKATACTATOUG



KaL GKOTELVOUG XWPOUG TIpoKaAoUvTaL
atuxipata.

Mn XpnoLpoTIoLELTE NAEKTPLKA EpyalEia
OE€ EKPNKTLKEG ATHOGWPALPEG, SnAadH o€
XWPOUG PE TNV TLapoucia EVPAEKTWV
uypwyv, agpiwv | avabupLacewv. Ta
NAEKTPLKA Epyalela SnuLoupyolV oTivOrpeg
TIOU PTIOPEL VA TIPOKAAETOUV AVAPAEEN TwV
avabupLdoewv.

Kpatiote ta matsLd Kat Toug TtEPAGTLKOUG
Hakpia, EVw XpnoLUOTIOLELTE Eva
NAEKTPLKO epyaleio. O TIEPLOTIACHOG TNG
TIPOCOXIG 0ag UTtopel va oag KAvel va xdoete
Tov €Aeyxo.

AcpdAeLa

a.

ot.

To BUopa armo ta NAEKTPLKA Epyaleia
TPETIEL Va TatpLadel pe tnv mpida. Mnv
TpoToToLEiTE TO BUOUA PE OTIOLOSHTIOTE
TPOTOo. M XPNOLHOTIOLELTE TIPOCAPHOCTLKA
(PLG TIOU YELWVOUV Ta NAEKTPLKA EpyaAEia.
Me Tipideg Tou Sev €xouv tporotolnBel Kat pe
T0 KatdAAnAo Buopa Ba peLwbel to ploko TG
nAekTpomAngLag.

ATIOUYETE TN CWHATLKN ETAPN ME
YELWHEVEG ETLPAVELEG, OTIWG CWANVEG,
KaAopupép, Puyeia KTA. YTIApEL peyAAog
Klv8uvog nAektpomAnéiag edv to cwya oag
elvat yelwpévo.

MnV a@rVvete ta NAEKTPLKA Epyaleia
ekteBeLpéva otn Bpoxn 1) o€ vypd pépn. To
vepd Tou pmopet va eLogpBel Ba augriosL tov
Klv8uvo nAektpomAngiag.

Mnv Kpatdate To NAEKTPLKO Epyaleio

aro to KaAwsdo. Mnv tpaBdte to
NAEKTPLKO EpyaAeio amo to KAAwWSLo yLa
va ByeL and tnv mpida. Atatnpnote to
KAAWSLO € KAAN KATAGTAGH PAKPLA atto
uPnAég Beppokpacieg, AadLa, atxunpég
EMUPAVELEG KTA. Ta KATECTPAPUEVA 1
pTepSepéva KaAwsLa augavouv Tov Kivsuvo
nAekTpomAngLag.

‘Otav xpnotpotoLeite £va NAEKTPLKO
gpyaleio o€ eEWTEPLKO XWPO,
XPNOLUOTIOLOTE PLA TIPOEKTACH KAAWSioU
KATAAANAN yLa eEWTEPLKO Xwpo. H xprion
€vOG KAAWSI{OU KATAANAOU yLa EEWTEPLKN
XPrion HELWVEL ToV KivEuvo nAekTpoTAngiag.
Edv &gV pmopeite va amoUyeTe tn Xprion

"

€VOG NAEKTPLKOU Epyaleiou o€ HEPOG PE
uypaocid, XpnOLHOTIOLNOTE €va SLAKOTITN
PUYNG peVHATOG. MELWVEL TOV KiVEUVO
nAektpotAnéiag.

H TpocwMLKN cag acpdaAeLa

a.

oT.

‘Otav XPNOLUOTIOLELTE €va NAEKTPLKO
epyaleio va eiote o€ eypriyopon Kat va
elote mMpooeKtLKoil. Mn xpnotLpoTtoLeite éva
NAEKTPLKO epyaleio, 6Tav eiote UTIO TRV
EMAPELA VAPKWTLKWY, AAKOOA I} PAPHAKWV.
Mta otlypr anpooegiag katd tn xprion Tou
NAEKTPLKOU epyaleiou {owg elval n attia evog
coBapou TpauvHatiopou.

XpnotpotoLeite mavta e§0TALGHO
acaleiag, OTWG TIPOCTATEVTLKA YUaALd,
HAOKA yLa Th GKOVI), AVTLOALGONTIKA
TamoVToLa AcWAAELAG, TIPOOTATEVUTLKO yLa
TO KEPAAL 0OG KAL TA QUTLA 0AG KTA yLa tTnv
QATIOYUYH TWV TPAUPATIOHWV.

BeBawwOeite 6TL 0 SLakomTNG Elval otn
0€con OFF mpLv BAAETE TO KAAWSLO GTNV
Tpida, yLa va amoyuyete TNV Kata Ad6og
amevBeiag AeLtoupyia Tou NAEKTPLKOU
epyaleiou.

ApaLpéote Ta KAELSLA TIpLY BEoeTE o€
AeLtoupyia To NAEKTPLKO oag epyaleio. Eva
KAELSL 1) AAAO €EGPTNHA OTO TIEPLOTPEPOPEVO
HEPOG Tou NAEKTPLKOU epyaleiou (owg elvat n
attia va tpavpatLotelte.

Na €xete TAvta KaAr) 6TAcn CWHATOG Kat
Loopporia. Auto Ba oag BonbriosL va éxete
KAAUTEPO EAEYXO OFE ATTPOPAETITEG OTLYHES
KOTA TN XPrion Tou NAEKTPLKOU epyaleiou.
NtuBeite katdAAnAa. Mn @opdte @papdLa
poUxa Kat Koopfpata. Kpatriote ta JaAALg,
Ta pouxa Kat Ta yavtia oag HakpLd, yla va pnv
"TiLactovV" amo ta Kwoupeva egaptripata.
'Eav To NAEKTPLKO epyaleio StabEtel
eEapTipata amoppoYnaong tng okovng

KTA BeBatwBeite dtL ewval eival cwotd
oUVSESEPEVA Kal XproLpoTtoLouvTaL
KAatdAAnAa. H xprion autwv twv
eEapTNPATWY PTIOPEL VA PELWOEL TOUG
KLv&Uvoug Trou oxetilovtat pe T okoévn.
‘Otav egolkelwbeite pe ta epyaieia
KATOTILV TNG GUXVHG XPONG TOUG pnv
EeXVATE TLG apXEG acpaloug Xprong

Toug. Mia anpdoeytn evépyeLla pPmopet



Va TIPOKAAECEL 00Bapod TpaupatLopd o€
KAGopata SEUTEPOAETITOU.

HAekTpLko epyaleio - xprion Kat ppovtisa

a. XPNOLUOTIOLHOTE TO GWGTO NAEKTPLKO
gpyaleio yLa tn SouleLd oag. To wWoTo
NAEKTPLKO epyalelo Ba kAvel KAAUTEPQ Kal
pe peyalUtepn ao@dAeLa tn SOUAELA oag,
€POOOV €XEL OXESLAOTEL yU' AUTO TO OKOTIO.

B. Mn xpnotpoToleite To NAEKTPLKO pyaleio
av 5 AELTOUPYEL 0 SLAKOTITNG PE TLG
evSeitelg ON/OFF. OTolodnmote TétoLlo
NAEKTPLKO epyaleio elval emikivéuvo otn
XPron Kat TpETEL va mLsLopOwoeL.

y. Amocuvdéote to BUcpa amnod tnv mpida
TIPLV KAVETE KAamoLa aAlayn e§aptripatog i
pUBULON 1 TTPLY TO aoBnkevoeTe. Autd Ta
TIPOANTITLKA HETPA ACWAAELAG PELWVOLV TOV
Klvduvo va tebel o€ Aettoupyia To NAEKTPLKO
epyaleio katda Adbog.

5. AmoBnkeloTE Ta NAEKTPLKA Epyaleia Tiou
8€ XPNOLPOTIOLELTE paKpLA aTTo TraldLd Kat
Tou Sev elval eEolkeLwpPEva PE T Xprion
TouG. Ta NAEKTPLKA epyaAeia lvat emikiviuva
0€ XE€PLA ATOHWV TIOU SV €XOUV SLABACEL TLG
odnyLeg.

€. ZUVTNPNOTE TA NAEKTPLKA EPYAAELa.
EA€yEte TNV €VBUYpAppLON 1) TNV ETTAPN
TWV APALPOUPEVWV HEPWV TOU, TUXOV
OTIACLPO KATIOLoU §apTpATOG Kat
OTIOLASHTIOTE AAAN KATACTAGCH PTIOPEL Va
EMNPEACEL TN AELTOUPYLO TWV NAEKTPLKWV
gpyaAeiwv. Eav xaAdoel, emidLopbuwote
TO TIPLV TO §avaypnoLPOTOL)OETE. Mvovtal
TIOAAG ATUXNHATA ATtO KAOKOOUVTNpNHéva
NAEKTPLKA Epyaleia.

oT. Atatnpriote ta epyaAeia KOG atxpnpda
Kat kabapd. Ta cwotd cuvtnpnuéva epyaleia
KOTIAG HE atXUnpEG TIAELPEG lval Alyotepo
TLBavoV va "KOAAooUV" Kal PITIOPELTE va Ta
XELPLOTELTE EUKOADTEPQ.

(. XPnoLUOTIOLOTE TO NAEKTPLKO Epyaleio,
ta e§aptipata KTA GOPPWVA PE AQUTEG TLG
08nyieg Kat e TOV TPOTIO PE TOV OTToio
mpoopiletat va xpnoLpotoln6el. I
avtiBetn mepimtwon, Ba Atav emtkivéuvn n
Xprion tou.

n. Alatnpriote Ta XepoUALa Kat TLg AaBEg
oTEYVEG, KaBapEg Kat xwpig Aimog. Ot
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OALOBNPEG ETILPAVELEG SEV ETILTPETIOUV OTNV
ao@aAr Xprion Kat Tov €AeyX0 ToU epyaieiou
O€ aTPOPBAETITEG KATAOTATELG,.

Kpatrote To NAEKTPLKO epyaleio amod

TLG pOVWHEVEG AaBEG. Mpoaooxr va unv
QKOUMTIAOOUV TA E6QPTAHPATA KOTIAG

o€ KAToLov evepyo KaAwSLo ylatt ta
HETAMLKA pépn Tou epyaleiou Ba yivouv
aywyol pepatog kat pmopel va pokAnBet
nAektpotAnéia.

Epyu)\sm He pmatapia - xprion Ka @povtisa

¢0ptL0‘tE povo pe '.poptwtn sstKplpsvo
amnoé Tov KataokKevaoth. Evag popTiotrg
KATAAANAOG yLa €éVa CUYKEKPLUEVO TUTIO
pmatapiag Pmopel va TipokaAéoeL pwTLd

o€ TIepLMTWon Tou Xpnotdomotndel yia tn
POPTLOTN KATIOLOU GAAOU TUTIOU PTTATAPLWV.
XpPNOLPOTIOLOTE NAEKTPLKA EpyaAEia
HOVO PE ELSLKA OXESLAOPEVEG PTtATapiES.
H xprjon GAM\wv PmatapLwy MLpEpEL ToV
Klv6UVO TPAUPATLOPOU 1 PWTLAG.

‘Otav n pmatapia §& xpnoLpotoleitat,
KPATHGOTE TNV HaKpLd atoé aAAa HETAAALKA
AVTLKELPEVA, OTIWG CUVSETIPEG, Vopiopata
KAELSLA, KapyLd, BLSeG KTA.

Kdtw amoé cuvlnkeg kataxpnong, n
pmatapia pmopel va amoBAaAAEL kamoLo
uypo. ATtopUyete tnv emawn. Eav to

uypo £€pBeL o€ eTawn PE To §€pua cag,
EePydAete pe vepd. Eav to uypo €pBeL o€
EMan YE Ta yAtia oag, GUPPBOUAEUTELTE
€va yLatpo. To uypo Trou amoBAAAEL n
pmatapia propet va pokaléoeL epeBLopoUg
n eykavpata.

Yninpeoia

a.

ETiL8L0pBwoTE To NAEKTPLKO Epyaleio
oag o€ e§eLSLKEVPEVO TEXVITN
XPNOLHOTIOLWVTAG MOVO Ta iSLa
AVTAAACKTLKA.

Autd Ba SLatnprioeL TV acPAaAELa Tou
NAEKTpLKOU pyaAeiou oag,.

HAEKTPIKO EPTAAEIO - OAHTIEZ AZPAANEIAZ

MpoeLSomolnoeLg acpaleiag

XPNOLPOTIOLI|GTE TOUG KATAAANAOUG



QAVLXVEUTEG yLA VA EVIOTILOETE Ta SikTua
KOLVIG WPEAELOG GTO GNMELo TTOU SOUAEVETE
1] ETILKOLVWVIOTE PE TOV AVTLOTOLYO (popéda.

H emagn] pe NAEKTPOYOPEC YpappES PTtopel va
08nynoeL og TtupKayLd f nAektpomAnéia. Ot
{nuLEG o€ aywyoug agpiou pmopet va odnyrioouv
o€ ékpn&n. OL {npLEG 0TOUG aywyoug Tou vepoU
pttopet va mpokaAécouv nAektporAngia.

‘Otav to e&aptnpa tou epyaleiov PTIAOKApEL,
TIpEMEL va BE0ETE TO Epyaleio EKTOG
Aewtoupyiag. Mpoetotpaoteite ya avtidpaon
TNG TIEPLOTPOPLKIG KLVNONG TIOU PTtopel va
08nynoeL o€ Tpavtaypa. To epyaleio PTAoKApEL
otav:

* TO £pyaAelo UTIOKELTAL OE UTIEPYOPTWON
* 1} OPNVWVEL 0TO UALKO TToU KatepyAleoTe.

Kpatrote otabepd to epyaleio. H
TIEPLOTPOPLKN KLvNnon PTIOPEL Va TIPOKAAETEL
avtidpaon otav BLSWVeTe Kal EePLEWVETE.

AcpaAiote To UALKO Ttou TtepLepyddeote. Eva
UALKO KOAQ OTEPEWNEVO PE EL8LKA €EapTrpatan
HE éva o@LyKTrpa elval ac@aAéotepo armo éva
UALKO TIOU OUYKpaTELTAL PE Ta XEpLa.

ALatnpeite TNV EMPAVELA EMAVW GTNV OTtola
SouAelete kKaBapr). OL pi&elg UALKWV givat
QPKETA ETLKIVEUVEG. H okdvn amo ta kpdpata
pTopel va ekpayet i va Kaet.

MepLp€VETE MAVTA VA OTAPATIOEL EVIEAWG
TO £pYAAELO TIPLV TO OKOUMTIGETE OE KATIOLA
emupaveLa. To e§aptnua tou epyaieiou pmopel
va PTAOKApEL Kat va XaBet o éAeyxog Tou
NAEKTPLKOU epyaAeiou.

AmtopUyete va Bécete o€ AeLToupyia to
epyaAeio katd AdBog. BeBalwbeite o6tL 0
Slakomng lval otn Béon Off tpLv tomoBetrioete
v pnatapia. H petagopd tou epyaieiou pe

TO 8&XTUAO OTO SLAKOTITN 1} N TOTIOBETNON

NG prtatapiag ota NAEKTPLKA epyaAeia evw o
Slakomtng Bploketatl oto On propel va 0dnynoet
o€ atuyfpata.
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MpoeLSomotnoeLg Acaleiag yLa (popTLOTEG
pTatapuwv

ﬂ MOovo yLa xprion o€ E0WTEPLKOUG XWPOUG.

O]

AUTAR povwon.

DUAGETE TO YPOPTLOTH TNG PTtatapiag arnod tn
Bpoxn kat tnv vypacia. H Sieloduon vepou oto
(OPTLOTH TNG pPTatapiag avgavet Tov Kivsuvo
nAektpomAnéiag.Mn woptilete AAeG priatapieg.

O opTLOTAG Elval KATAAANAOG HOVO yLa
(pOPTLON TWV PTIATAPLWV TIOU SLatiBevral pe
TO NAEKTPLKO gpyaleio. Ze avtibetn mepimtwon
UTTAPXEL O KIVEUVOG PWTLAG Kat €KPNENG.

ALATNPrOTE TO YPOPTLOTH TNG PTtatapiag
KaBapo. e avtibetn mepimtwon uttdpyet
Kiv&uvog nAektpomAnélag.

Mpwv amnod kabe xprion, eAéyéte to

(POPTLOTH TNG PTratapiag, To KaAAwSLo Kat

o pLG. Eav evtomiogte Kamowa {npLd, pn
XPNOLUOTIOL|OETE TO (POPTLOTH. MOTE Pnv
QAVOLYETE TO POPTLOTH TNG pPTtatapiag pévor
oag. OL {nuLEG TIpEMEL va eTLSLopOwvovtat
arnod eL8LkeVpEVo TeXVLTn. OL OPTLOTEG, TA
KaAWSLa Kat Ta QLG pe {nuLég au&dvouv tov
Kiv&uvo nAektpomAnéiag.

Mn XPNOLUOTIOELTE TO (POPTLOTI) GE EVPAEKTEG
EMLPAVELEG (TL.X. XapTi, Opacpa KTA). H upnAn
BeppodTNTA TOU YoPTLOTH Katd tn Stadtkacia
@dpTLONG PTtopel va pokaA€ceL Tn SnuLoupyila
PWTLAG.

Ta mawdLd ipénet va emBAEnovtat. Kpatriote
TO PAKPLA aTTO TO (POPTLOTH.

NAHPO®OPIEZ KPAAAZMQN
Emtinedo kpadacpwv

To €MUMESO EKTIONUTIG KPASACHWY TIOU
QVAPEPETAL OTO TIAPOV EYXELPLELO 08NYLWV



€XEL PETPNBEL CUPPWVA PE TO TUTIOTIOLNHEVO
€Aeyxo Tou avagépestat oto EN 62841, Mmopet
va oUyKpIVeL 2 SLapopeTLka epyaieia yLa

HLO TIPOKATAPKTLKN EKT{PNON TNG €kBeONG
0TOUG KpaSaopoUE KATA TN Xprion autwy Twv
EPYOAELWV OTLG EQAPHOYEG TIOU avaPEPoVTaL
0€ QUTO TO eyXeLPiSLo. H Xxprion Twv epyareLwv
yla SLapOopPETIKOUG OKOTIOUG ) HE SLAPOPETLKA
Kakoouvtnpnuéva egaptrpata lowg avgriosL to
eminedo €kBeon.

Mia extipnon tou emninedou €kBeong otov
Kpadaopd Ba TpémneL va AapBAaveL urtogn TG
(POPEC TIOU TO epyaleio elval ekTog Aettoupyiag iy
otav Aettoupyel aAd 8e xpnoLyotoLeital Kabwg
HELWVETAL ONPAVTLKA To eTineSo €kBeong.

MPOCTATEVTELTE ATIO TLG ETILTITWOELG TWV
KPaSaoHWY CUVTNPWVTAG TO £pyaAEio Kal Ta
eEaptrpatd tou, Statnpwvtag {eotd ta XépLa oag
KaL opyavwvovtag ta ox€dLa Tng SoUAELdg oag,.

ZYNAPMOAOTHZH

Mpwv amnod Kabe epyacia Pe TO NAEKTPLKO
epyaAeio (TL.X. ouvtipnon, aAAayn
€EapTAPATOG) KABWG KaL KATA T METAPOPA
Kal TNV anoBrKEVaT), TOTIOBETHOTE ToV
SLAKOTITN TIEPLOTPOWPIIG GTNV KEVTPLKN B£0n.
Edv tebel oe Aettoupyla katd Adbog, propet va
T(POKANBEl TpaupaATLOPOG.

DopTLoN KatoaBLSLov/TpuTtaviol

‘Otav o poptLotig elvat cuvsedepévog Pe TNV
Tapoxr PEVHATOG, TO KOKKLVO WG TOU EpyaAsiou
avdpet. To pwg apapével avappévo 6oo n
pratapia @optidetat (7).

Y16 KAVOVLKEG GUVBNKEG Xpriong to katoaBisy
TPUTIAVL PTopEl va popTLOTEL EKATOVTASES POPEC,.

MPOZOXH! Katd tn Stadikacia woptiong
mapayetat BeppdTnta otnv pratapia.

Inpeiwon: H pratapia mou ecwkAeletat otn
ouokeuaoia Tou pyaleiou €XEL POPTLOTEL HOVO
yla AGyoug SOKLHAOTIKWY EAEYXWV. MpETEL va
QOPTLOTEL TTAAPWG TIPLV Ao TNV TIPWTN XPron.
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ApXLKa, StaBdote TG 08nyieg aopaAeiag kat
£TTELTA AKOAOUBNOTE TLG 08NYyLeG POPTLONG.
Elodyete To BUOHA TOU PETACKNHATLOTH OTNV
uttoSoxn tou epyaleiov. Emelta ouvséote To
HETAOXNHATLOTH TOU QOPTLOTH OTNV TIAPOXH
pevpaToq.

BeBawwBeite 6Tt To KAAWSLO Sev elvat
pTepSepévo Kal 5€ BplokeTal Kovtd o alxpnpd
QVTLKELPEVQ.

O PETAOXNHATLOTHG TNG priatapiag Kat
n pmatapia €xouvv oxeSLaotel yla va
Xxpnotporotovvtat pagi.

Moté pn xpnotyoroLeite autdv To YoptLoth

yla t) @option epyarsiwv xwpig kaAwsdio i
pTatapLwy AAAWV KATaokeuaotwy. H pmatapia
Ba xdoeL oTadLakd Tn YOPTLON TNG HE TO
Tépaopa Tou Xpovou, akopa KL av To epyaleio &
XpnotporoLeitat.

H pmnatapia AtBlou mpootateletal katd

TNG MAPOUG aTOYOPTLONG HE TO cUCTNHA
HAektpovikrg Mpootaciag keAlwv (ECP). Otav n
pmatapla eivat adeta, to epyaleio oprivel amo
€va KUKAwpa Tipootaciag: To epyaieio otnv
uttoSoxn Sev TIEPLOTPEPETAL.

A MPOEIAOMNOIHEH Mn ouveyilete va

Ttatdte to Stakomen On/Off evw to epyaieio
€xeL teBel autopata eKtog Aettovpyiag. H
pmatapia PTopel va KATaoTaget .

A MPOEIAOMOIHZH! dopticte TNV

pTatapia o€ pLa Pn EVPAEKTN ETTLUPAVELA.
Mn poptidete TV ptatapia yla mavw armé 8
WPEG. To KOKKIVO Pwg Ba yivel ipactvo otav n
pmatapia @optLotel TMARPWG.

ATIOOUVSEDTE TO KAAWSLO Kal amoBnKeVoTE Tov
HETAOXNHATLOTH OTaV 8€ XpnoLUoTIoLELTAL.

ATIOUYETE TN POPTLON TNG Pratapiag og
Beppokpactieg PUxouG.



OAHFIEZ XPHZHZ
Xprion tou epyaleiou

Znpeiwon: Ot omverpeg pmopel va ivac

opatol péoa amno TG oXLOPEG OTo TtEPIBANPaA Tou
KLVNTrpa Kkatd tn Asttoupyia. Autol oL oTivBrpeg
elvat pla puololoyLkn avti&paon Tou Kwntripa
Katd tn xprion kat Snuloupyoulvtal amd ta Hépn
OTO ECWTEPLKO TOU KLVNTAPA TIOU Klvouvtat
avtiBeta petagl touc. H Asttoupyia tou
epyaleiou Sev emnpeddetat amnd autd. Mapoia
aUTA CUVLOTOUE Va PN XPNOLOTIOLELTE TO
£pyaAeio KOVTA Og EVPAEKTA LYPQ, AgpLa r) oKOvN,
TIou prtopel va avagAé§ouv oL oTiLverpeg.

Mwg totoBeTovvVTaL oL PUTEG.

Mpw arnd omoLadnmote epyacia pe To epyaleio
(TL.X. ouvtripnon, aA\ayr §aptrpatog KTA) Kabwg
Kal Katd tn PETa@opa Kat Tnv anobrikeuor] Tou,
TOTIOBETAOTE TOV TIEPLOTPOPLKO SLaKOTITN OTNV
KevTpLKr B€on). Edv evepyoronBel katd Adbog,
pttopet va TipokAnBel tpauvpatLopog,.

PuBpiote to ToOK péXPL TO Avolypa va yivel
EAAPPWG HEYAAUTEPO ATIO TO OTEAEXOG TNG HUTNG
TIOU OKOTIEVETE VA XPNOLUOTIOLOETE. ELodyeTe Tn
pUTN HE€CQ OTO TOOK. ZPIETE TO TOOK OTO TPUTIAVL,
OTIWG TIEPLYPAPETAL TIAPAKATW (TOOK XWPLG
KAELS().

Mwg puBpidetal n tayxvTnTa ToU GTEAEXOUG
Mrtopeite va puBULoETE Kat TLG SUO TaxUTNTES
amo to pndév otn péylotn aAddovtag tny Tiieon
TIOU QOKELTAL 0TO SLAKOTITN TWV OTPOPWV. AUTO
oag Slvel Tn SuvatoTnTa va ETHAEEETE TNV LSAVLKN
tayVTnTa yia tnv epyacia oag. XpnotporoLrote
TN XapnASTEPN TaXUTNTA YLa TO XAAGPWHA KAl TO
opl§lpwy Twv BLdwv (B€on | otov emAoyea (3)).

ETitAdoyn) tax0Tntag oteAEXoUG
XpnoLYoToLoTE XapnAn taxutnta otav
€TLOUPELTE VA TPUTIHOETE UALKA OTIWG PETAANO,
TIAQLOTLKO I KEPAMLKO PE TN AELTOUPYLa TOoU
katoaBLslou i dtav Stefayete epyaocia mou
armattel xprjon tou torque. XpnolpoToLrote
uPnAn tayxvtnta oto VAo (B€on Il otov mhoyéa
TayxutATwy (3)).
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AVTLOTPO®YI) TNG KATeELBUVONG TIEPLGTPOWIG
Mmopeite va avtloTpéPete Tnv Kateubuvon
TIEPLOTPOPNG UE TN XPrON TOU SLaKOTTN
TEPLOTPOPNS (4).

Ma va KAELSWOEL, OTPEYPTE ToV TLAOYEA OTN
pecala BEon.

PUBpLON BLSwpatog

TomoBetriote To pubpLoth torque (2) otn peoata
6¢on. Ot puBpioelg 1-19 xpnotpoTmoLolvTal yLd To
XaAdpwpa kat To 6@i§Lpo Twy PLswv.

Took Xwpig KAELSL.

To TpuTIAVL SLABETEL TOOK XWPLG KAELSL yLa va
pTopeite va agatpeite kat va tomobeteite eUKOAA
TLG PUTEG TOU TpUTIAVLOU.

Ma va avoi&ete/kKAelOETE TO TOOK TILECTE TOV THLOW
SaktUALO (10) Kal TIEPLOTPEPTE TO UTIPOOTLVO
eaptnua (11).

A MPOEIAOMNOIHZH:

Mnv TiLéZete To PTpooTLvod €EAPTNHA TOU TOOK HE
TO éva XEPL EVW TAUTOXPOVA AVOLYETE 1) KAElVETE
TLG UTTOS0YEG TOU TOOK Me TN BoribeLa Tou
KLVNtTrpa tou epyaieiou.

ZYNTHPHZH KAl KAGAPIOTHTA

Mpwv amnoé omoLadnmote epyacia pe

T0 gpyaleio (T.X. cuvtipnon, aAAayn
£€apTrpatog KTA) KaBwg KAt Katd tn
HETAWOPA Kat TNV amodrKevaon tou,
TOTIOBETHOTE TOV TIEPLOTPOWPLKO SLAKOTITN
oTNV KEVTPLKN B€0n). EAv evepyottolnBei katd
A&Bog, propel va pokAnBel tpaupatiopdc.

M TNV ac@alr] Kat owotr) AeLtouvpyia tou,
Tavta Statnpeital to epyaleio Kat TG
S1680ug eEagpLopol KaBapég.



MEPIBAAAONTIKEZ OAHIIEZ ANOOEZHZ

MAnpowopleg (yLa Ta VOLKOKUPLA) OXETLKA HE TNV
ac@aAn anoppuPn NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVLKOU
eEoTALOPOU olPYWvVa peE tn Statagn
AVaKUKAWONG HAEKTPLKWV Katl HAEKTPOVIKWV
El8wv kat Mmtataplwv (WEEE).

)54

AUTO T0 GUPBOAO OTA NAEKTPLKA Kal
NAEKTPOVLKA TIpoidVTa Kal Ta apyela Tou ta
oUVOSEVUOLY SNAWVOULV OTL AUTA Ta TIpolovVTa
SV TIPETEL Va ouyKataléyovtal padl pe ta
olkLaKd amoppippata. AvtiBeta, Ba Tipémel

Va PETAPEPOVTAL OTA ELSLIKA SLApOpPwUEVa
yla autn T xprion onpela, 6tTou Pmopolv va
SlatiBevtal Swpedv yLa amdppudn, Staxeipion,
€MIAVAYPNOLUOTIOINGI KAl AVAKUKAWON. Z€
OPLOPEVEG XWPEG TA TIPOLOVTA PTIopoUV va
SlateBolv oTo ONUELO TIWANONG KATA TNV
ayopa eVOG aVTioTOLXOU VEOU TIPOLOVTOG. Me
TN owoTtr SLdBeon Tou TIPoildVTog CUPBANETE
otnv €€otkovopnon TOAUTLHWY PUOLKWY
TIOPWV Kal TN PELWON apvNTIKWV EMLEPACEWY
TIOU ETILPEPEL N aveuBuvN amdppLPn Kat
Slaxeiplon amopplppdtwy otnyv vyela Kat To
TIEPLBAAOV. MapaKaAw ETLKOWVWVIOTE UE TLG
OXETLKEG APXEG TNG TIEPLOXNG OAG OXETLKA PE TO
KOVTLWVOTEPO onpelo AVaKUKAWGONG HAEKTPLKWY
Kat HAgkTpovikwv EL8Wv kat Mmataplwv
(WEEE). H akatdM\nAn SLaxeiplon autwy twv
QTOPPLUPATWY PTIOPEL VA ETILPEPEL KUPWOELG
oUPWVA JE TO VOHO.
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FIXA B350 Hsh/i8£27] S FHth 14.41K
ARG

HE: 144V
HhERY: $BeB3h1.3 Ah
FEEES: LihEREE
FEERBIE]: 3 - 5/\BY
JH/R~F: 0.8-10 mm (1/32""-3/8"")
AIATHE: 19 + 53k
RAHIE: 16 Nm
BRAKE (THEE) :
114 0 - 350 /min
1114 0 - 1200 /min
18447)% %8 6.35 mm (1/4")
J&Z: 10mm (3/8"), i, IREERENTSE
BEE: 1.1kg (2.42 |bs)

#RED (AR#BEN 62841-1. EN 62841-2-1) :
N

< ah.D=0.7 m/s?, K=1.5 m/s?

12E (1R{ZEN 62841-1) :

BEZE%Lpa =65 dB (A),

Kpa =5 dB (A)

I2EIhEEL L wa = 76 dB (A),

Kwa =5 dB (A)
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17

g

ML RBEEMRLLTIRT A FTEAM. BN MERBMHF
E56FL, LUNPIRSRITEATIMERZ,
PR B U EASE. TEIEX L
BTFHRERE.

IREHIFEANBE. BREHEERER, HERZZ
BAFIRMA (B8 LE8) FER, FRIFBREEIFA
BWEREARHEZ2NAES TRA.

BRREWEZTF, BRENFSEZREFEN TR,
—RR LA
BEITH - —RELHA

A

@ FAFNEFRIARSEIFMHA, HKRE
gﬁﬁﬂﬂﬁﬂéfiﬁ:, LUSEmatsa. BANHTERH
ek,

EREREFHAE, UHBSE,
THEEPRIMBHTAR", SEEEAIBHN
B TR,

ITERERS

a. TERERRFTREARZETRE, UREIFRERE
FREF MR ERM,

b. A TRFER NS AR, ARFAIES
BERMRRE. SESRELBIEEIFR T AR

IR,
. BB TANTREEFMALE—SNE, LR
ERAERD OMRERK,

BERE

a. BRI TRIFEARH SRR, BFAIEEERE
%o fElRs) TRAF A ERRRREL. AL
B REGHEE, AJRERAMRERMINLE,

b. TGRS HEMIIKE. B, PAMKESFE
RME, URIEHMBERK,

. FABBHTRETFWEFE, URESBNER
fiEB ik,

d. REJLihE s a9 75 SURES Faah T A alitkistask.

U+

&
=
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Bahasa Indonesia

Pemutar obeng/bor Li-ion FIXA 14.4V
SPESIFIKASI TEKNIS

Tegangan: 14,4V
Jenis baterai: 1,3 Ah Lithium-lon
Pengisi Daya: Tegangan listrik utama
Waktu pengisian: 3 - 5 jam
Kapasitas klem chuck: 0,8 - 10 mm (1/32 "-3/8")
Torsi yang bisa disesuaikan: 19 + pengeboran
Maks. torsi: 16 Nm
Maks. rpm (kecepatan tanpa beban):

Posisi | 0 - 350 / mnt

Posisi Il 0 - 1200 / mnt
Dudukan untuk bit obeng: 6.35 mm (1/4")
Chuck:
10 mm (3/8 "), tanpa kunci, klem chuck rilis cepat
yang dapat dipasang dengan cepat
Berat: 1,1 kg (2,42 Ibs)

Getaran (menurut EN 62841-1, EN 62841-2-1):
Pengeboran ke dalam logam

< ah.D=0.7 m/s?, K=1.5 m/s?

Kebisingan (menurut EN 62841-1):

Level tekanan kebisingan Lpa = 65 dB (A),

Kpa =5dB (A)

Level daya kebisingan Lwa =76 dB (A),

Kwa =5 dB (A)

DAFTAR FITUR

Penomoran produk fitur yang ditampilkan
mengacu pada ilustrasi obeng / bor pada
halaman grafis.

Cekam tanpa kunci
Pengatur tork
Pemilih gear
Tombol arah rotasi
Variabel kontrol kecepatan / memicu
Pemegang obeng untuk bit
Cahaya dioda
Transformator untuk pengisi
Transformer pasang

. Cincin belakang

. Sarung depan

oYX NouswN =

-~ O
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AREA PENGGUNAAN

Obeng/bor tanpa kabel ini dapat digunakan
untuk pengeboran di kayu, plastik dan bahan
logam lunak, dan untuk mengencangkan /
mengendurkan sekrup.

Para bor yang diberikan cocok untuk aplikasi
ini. Aplikasi uang lain dengan bor ini tidak
dianjurkan.

Alat ini tidak dimaksudkan untuk digunakan
oleh orang (termasuk anak-anak) dengan
kemampuan sensorik atau mental kurang, atau
kurang pengalaman dan pengetahuan, kecuali
jika mereka telah diberikan pengawasan atau
petunjuk mengenai penggunaan alat oleh orang
yang bertanggung jawab untuk keselamatan
mereka.

Anak-anak harus diawasi untuk memastikan
bahwa mereka tidak bermain dengan alat.

PETUNJUK UMUM KESELAMATAN

Petunjuk umum keselamatan
untuk power tools

A PERINGATAN!

Baca semua peringatan keamanan dan

instruksi. Kegagalan untuk mengikuti semua
peringatan dan instruksi dapat menyebabkan
sengatan listrik, kebakaran dan / atau cedera
serius.

Simpan semua peringatan dan instruksi untuk
referensi di masa mendatang.

Istilah "power tool" dalam semua peringatan
yang tercantum di bawah ini mengacu pada listrik
anda dioperasikan (dijalin dgn tali) daya alat atau
baterai dioperasikan (tanpa kabel) power tool.

Keamanan area kerja

a. Jaga area kerja bersih dan terang.
Daerah berantakan dan gelap mengundang
kecelakaan.



. Jangan mengoperasikan alat-alat listrik di

atmosfer yang bisa meledak, seperti dengan
adanya cairan yang mudah terbakar, gas
atau debu. Alat-alat listrik membuat percikan
api yang dapat membakar debu asap.

. Jauhkan anak-anak dan para pengamat

menjauh sementara operasi alat kekuasaan.
Gangguan dapat menyebabkan anda
kehilangan kontrol.

Keamanan listrik

a.

Daya colokan alat harus sesuai outlet.
Jangan memodifikasi steker dengan cara
apapun. Jangan menggunakan adaptor
dengan colokan alat-alat listrik di lantai
(tanah). Busi dimodifikasi dan outlet yang
sesuai akan mengurangi risiko kejutan listrik.

. Hindari kontak tubuh dengan permukaan

di lantai atau tanah seperti pipa, radiator,
rentang dan lemari es. Ada peningkatan
risiko sengatan listrik jika tubuh anda di lantai
atau tanah.

. Jangan mengekspos power tool untuk hujan

atau kondisi basah. Air yang masuk power
tool akan meningkatkan risiko sengatan listrik.

. Jangan menyalahgunakan kabelnya. Jangan

menggunakan kabel untuk membawa,
menarik atau mencabut power tool.
Jauhkan kabel dari panas, minyak, tepi
tajam atau bagian yang bergerak. Kabel
rusak atau terbelit meningkatkan risiko
sengatan listrik.

. Ketika mengoperasikan power tool di

luar ruangan, gunakan kabel ekstensi
yang cocok untuk penggunaan outdoor.
Penggunaan kabel yang cocok untuk
penggunaan outdoor mengurangi risiko
sengatan listrik.

. Jika operasi alat listrik di lokasi yang

lembab tidak dapat dihindari, gunakan
perangkat yang dilindungi arus sisa (RCD)
pasokan. Penggunaan RCD mengurangi risiko
sengatan listrik.

Keselamatan pribadi

a.

Tetap waspada, perhatikan apa yang anda
lakukan dan menggunakan akal sehat saat
mengoperasikan alat kekuasaan. Jangan
gunakan alat kekuasaan saat anda lelah

37

atau di bawah pengaruh obat-obatan,
alkohol atau obat. Sesaat kurangnya
perhatian saat mengoperasikan alat-alat listrik
dapat menyebabkan cedera pribadi yang
serius.

. Gunakan peralatan perlindungan pribadi.

Selalu memakai pelindung mata. Peralatan
pelindung seperti masker debu, sepatu
pengaman anti selip, topi keras, atau
perlindungan pendengaran digunakan untuk
kondisi yang tepat akan mengurangi cedera
pribadi.

. Mencegah mulai tidak disengaja:

Pastikan bahwa saklar dalam posisi off-
sebelum terhubung ke sumber listrik
dan / atau kemasan baterai, mengambil
atau membawa alat. Membawa alat-alat
listrik dengan jari anda pada switch atau
mencolokkan alat-alat listrik yang memiliki
aktifkan mengundang kecelakaan.

. Lepaskan semua kunci yang dipasang atau

kunci sebelum menyalakan daya pada
alat. Sebuah kunci inggris atau tombol kiri
menempel ke bagian berputar dari alat listrik
dapat menyebabkan cedera pribadi.

. Jangan melampaui batas. Jauhkan pijakan

yang tepat dan keseimbangan setiap saat.
Hal ini memungkinkan kontrol yang lebih baik
dari power tool dalam situasi tak terduga.

. Berpakaian secara layak. Jangan memakai

pakaian yang longgar atau perhiasan.
Menjaga rambut Anda, pakaian dan sarung
tangan menjauh dari bagian yang bergerak.
Pakaian longgar, perhiasan atau rambut
panjang dapat ditangkap di bagian yang
bergerak.

. Jika disediakan perangkat untuk

sambungan dari ekstraksi debu dan
fasilitas pengumpulan, pastikan ini

adalah terhubung dan benar digunakan.
Penggunaan perangkat ini dapat mengurangi
bahaya debu terkait.

. Jangan biarkan kebiasaan yang didapat

dari penggunaan alat yang sering membuat
Anda menjadi terlena dan mengabaikan
prinsip-prinsip keselamatan alat. Tindakan
ceroboh dapat menyebabkan cedera parah
dalam sepersekian detik.



Penggunaan dan perawatan alat listrik

a.

o

]

o

o

>

Jangan memaksa alat listrik. Gunakan alat
listrik yang benar untuk aplikasi anda. Alat
listrik yang benar akan melakukan pekerjaan
lebih baik dan lebih aman pada tingkat yang
dirancang.

. Jangan gunakan alat listrik jika saklar tidak

menyalakannya dan mematikan. Setiap alat
listrik yang tidak dapat dikontrol dengan saklar
berbahaya dan harus diperbaiki.

. Lepaskan steker dari sumber listrik

dan / atau baterai sebelum membuat
penyesuaian, mengubah aksesoris, atau
menyimpan alat-alat listrik. Keamanan
seperti langkah-langkah pencegahan
mengurangi risiko kecelakaan menyalakan
perkakas listrik.

. Simpan alat-alat listrik yang tidak sedang

digunakan jah dari jangkauan anak-anak
dan tidak mengizinkan orang yang tidak
terbiasa dengan alat listrik atau dengan

instruksi ini untuk mengoperasikan alat

listrik. Alat-alat listrik berbahaya di tangan

pengguna yang tidak terlatih.

. Menjaga alat-alat listrik. Periksa salah

jajaran atau pengikatan bagian yang
bergerak, kerusakan suku cadang dan
kondisi lainnya yang dapat mempengaruhi
jalannya perkakas listrik itu. Jika rusak,
memiliki alat diperbaiki sebelum
digunakan. Banyak kecelakaan terjadi karena
perkakas listrik yang tidak terawat.

. Jauhkan alat pemotong yang tajam dan

bersih. Alat pemotong terjaga dengan tepi
yang tajam cenderung tidak mengikat dan
lebih mudah untuk mengontrol.

. Gunakan alat listrik, aksesoris dan alat

bit dll, sesuai dengan petunjuk ini dan
dengan cara yang dimaksudkan untuk
jenis tertentu dari alat listrik, dengan
mempertimbangkan kondisi kerja

dan pekerjaan yang akan dilakukan.
Penggunaan perkakas listrik untuk operasi
yang berbeda dengan yang dimaksudkan akan
mengakibatkan situasi yang membahayakan.

. Jaga agar pegangan dan permukaan

pegangan tetap kering, bersih dan bebas
dari minyak dan lemak. Gagang yang

licin dan permukaan genggaman tidak
memungkinkan penanganan dan kontrol alat
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yang aman dalam situasi yang tidak terduga.

. Peganglah perkakas listrik dengan

pegangan yang terisolasi, ketika melakukan
pekerjaan di mana sekrupnya bisa kontak
dengan kabel tersembunyi atau kabelnya
sendiri. Pengencang menghubungi "hidup"
kawat dapat membuat bagian-bagian

logam dari perkakas listrik "hidup" dan bisa
memberikan operator sengatan listrik.

Penggunaan dan perawatan peralatan baterai

a.

Isi ulang hanya dengan pengisi daya yang
ditentukan oleh produsen. Pengisi daya
yang cocok untuk satu jenis baterai dapat
menciptakan risiko kebakaran bila digunakan
dengan kemasan baterai lainnya.

. Gunakan alat-alat listrik hanya dengan

kemasan baterai khusus yang ditunjuk.
Penggunaan setiap kemasan baterai lain
mungkin membuat risiko cedera dan api.

. Bila baterai tidak digunakan, jauhkan dari

benda logam lain, seperti penjepit kertas,
koin, kunci, paku, sekrup atau benda logam
kecil yang dapat membuat koneksi dari
satu terminal ke yang lain. Shorting terminal
baterai bersama-sama dapat menyebabkan
luka bakar atau kebakaran.

. Dalam kondisi yang melecehkan, cair

dapat dikeluarkan dari baterai, hindari
kontak. Jika kontak tidak sengaja terjadi,
siram dengan air. Jika cairan kontak mata,
tambahan minta bantuan medis. Cair
dikeluarkan dari baterai dapat menyebabkan
iritasi atau luka bakar.

Servis

a.

Harap carilah ahli yang menggunakan suku
cadang asli untuk memperbaiki peralatan
listrik anda.

Ini akan memastikan bahwa keselamatan
power tool terjaga.

INSTRUKSI KESELAMATAN SPESIFIK MESIN

Peringatan keselamatan untuk bor dan obeng

Gunakan detektor logam yang cocok untuk
mencari kabel dan pipa yang tidak terlihat,
atau hubungi perusahaan listrik lokal anda
untuk meminta bantuan. Sentuhan dengan



kabel listrik dapat menyebabkan kebakaran
dan sengatan listrik. Pipa gas yang rusak bisa
mengakibatkan ledakan. Menembus garis air
menyebabkan kerusakan properti atau dapat
menyebabkan sengatan listrik.

Matikan segera perkakas listrik, jika alat
kerjanya memblok. Bersiaplah untuk torsi
reaksi yang tinggi yang dapat menyebabkan
bantingan. Alat kerja macet ketika:

« alat listrik dibebankan terlalu berat
« atau menjadi terjepit di benda kerja.

Tahan mesin dengan mencengkeram. Torsi
reaksi yang tinggi secara singkat dapat terjadi
saat mengemudi masuk dan memutar sekrup.

Amankan benda kerja. Sebuah benda kerja
dijepit dengan perangkat menjepit atau wakil
diselenggarakan lebih aman daripada dengan
tangan.

Jaga tempat kerja anda bersih. Campuran
bahan sangat berbahaya. Debu logam ringan
bisa terbakar atau meledak.

Selalu menunggu sampai mesin telah
datang untuk benar-benar berhenti sebelum
menempatkan ke bawah. Alat kerja bisa
tersangkut dan menyebabkan hilangnya kontrol
atas alat.

Hindari menghidupakan tanpa sengaja.
Pastikan pemicu dalam posisi off sebelum
memasukkan baterai. Mengangkat perkakas
listrik degnan jari anda di pelatuk, atau
memasukkan baterai ke dalam alat listrik yang
nyala dapat menimbulkan kecelakaan.

Peringatan keamanan untuk pengisian baterai

ﬂ Hanya untuk pemakaian dalam ruangan

Terisolasi ganda
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Jauhkan pengisi daya baterai jauh dari hujan
atau kelembaban. Penetrasi air di pengisi daya
baterai meningkatkan risiko sengatan listrik.

Jangan mengisi baterai lainnya. Pengisi daya
baterai hanya cocok untuk pengisian baterai yang
disertakan dengan alat listrik Anda. Jika tidak
akan ada bahaya kebakaran dan ledakan.

Jaga bersih pengisi daya baterai. Kontaminasi
dapat menyebabkan bahaya sengatan listrik.

Sebelum setiap kali digunakan, periksa
pengisi baterai, kabel dan steker. Jika
kerusakan terdeteksi, jangan menggunakan
pengisi baterai. Jangan pernah membuka
pengisi daya baterai sendiri. Perbaikan
dilakukan hanya oleh teknisi ahli. Pengisi
baterai rusak, kabel dan steker meningkatkan
risiko sengatan listrik.

Jangan mengoperasikan pengisi baterai pada
permukaan mudah terbakar (misalnya, kertas,
tekstil, dll) atau sekitarnya. Pemanasan dari
pengisi daya baterai selama proses pengisian
dapat menimbulkan bahaya kebakaran.

Anak-anak harus diawasi agar mereka tidak
bermain dengan pengisi daya baterai.

INFORMASI GETARAN

Tingkat getaran

Emisi Tingkat getaran dinyatakan dalam
instruksi manual telah diukur sesuai dengan

tes standar yang diberikan dalam EN 62841. Ini
dapat digunakan untuk membandingkan satu
alat dengan yang lain dan sebagai penilaian
awal paparan getaran saat menggunakan alat
untuk aplikasi yang disebutkan dalam manual
ini. Namun, dengan menggunakan alat ini untuk
aplikasi yang berbeda, atau dengan aksesori
yang berbeda atau kurang terpelihara, secara
signifikan dapat meningkatkan tingkat eksposur.

Perkiraan tingkat paparan getaran juga harus
memperhitungkan waktu ketika alat dimatikan
atau ketika sedang berjalan tetapi tidak benar-
benar melakukan pekerjaan, karena hal ini secara



signifikan dapat mengurangi tingkat paparan
selama periode bekerja total.

Lindungi diri terhadap efek getaran dengan
mempertahankan alat dan aksesorinya, jaga
tangan anda hangat, dan pola pengorganisasian
pekerjaan anda.

PEMASANGAN

Sebelum bekerja pada mesin (misalnya
pemeliharaan, alat perubahan, dll) serta
selama transportasi dan penyimpanan, atur
saklar arah rotasi ke posisi tengah. pemicu
aktuasi yang tidak disengaja dapat menyebabkan
cedera.

Mengisi obeng/bor anda

Saat pengisi daya disambungkan dengan
pemasok listrik, lampu dioda merah pada obeng/
bor menyala. Lampu dioda menyala saat baterai
sedang diisi ulang (7).

Dalam kondisi normal, obeng/bor dapat diisi
ulang beberapa ratus kali.

PERHATIAN! Proses pengisian ulang menyalurkan
panas pada baterai.

Catatan: Baterai yang disertakan dengan obeng/
bor telah terisi untuk keperluan pengujian dan
harus diisi penuh sebelum digunakan untuk
pertama kali.

Pertama, baca petunjuk keselamatan, kemudian
ikuti petunjuk pemasangan. Pasang konektor
trafo ke dalam soket pada obeng/bor. Kemudian
sambungkan trafo pengisi daya ke pemasok
listrik.

Pastikan tidak terdapat simpul atau lengkungan
tajam pada kabel.

Trafo pengisi daya dan baterai telah dirancang
untuk digunakan berasamaan.

JANGAN gunakan pengisi daya ini untuk mengisi
ulang peralatan tanpa kabel atau baterai dari
produsen lain. Baterai secara bertahap akan
kehilangan isi dalam periode waktu tertentu,
meskipun tidak digunakan.
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Baterai lithium-ion terlindungi dari pengeluaran
"Electronic Cell Protection (ECP)" yang mendalam.
Saat baterai kosong, mesin akan dipadamkan
oleh sirkuit pelindung: Alat yang dimasukkan
tidak lagi berputar.

A PERINGATAN Jangan terus tekan

tombol On / Off setelah mesin telah otomatis
dimatikan. Baterai dapat rusak.

A PERINGATAN! Isi ulang baterai pada

permukaan yang tidak mudah terbakar.
Jangan mengisi ulang baterai selama lebih
dari delapan jam. Dioda merah akan berubah
menjadi hijau bila baterai telah terisi penuh.

Lepaskan kabel dan menyimpan trafo di tempat
yang cocok jika tidak digunakan.

Hal ini tidak dianjurkan untuk mengisi ulang
baterai di suhu di bawah titik beku.

PETUNJUK PEMAKAIAN
Menggunakan alat

Catatan: Percikan dapat terlihat melalui celah

di badan mesin selama digunakan. Percikan
adalah reaksi normal dari mesin ketika digunakan
dan dihasilkan oleh komponen di dalam

mesin yang bergerak. Fungsi dari alat listrik

tidak terpengaruh oleh hal ini. Namun kami
menyarankan untuk tidak menggunakan alat
listrik dekat cairan yang mudah terbakar, gas
atau debu, yang dapat memicu percikan.

Memasang bilah bor/pemandu

Sebelum mulai dengan pekerjaan pada mesin
(misalnya merawat, mengganti alat, dll) serta
selama transportasi dan penyimpanan, atur
saklar arah putaran ke posisi tengah. Mesin
digerakkan tanpa sengaja dapat menyebabkan
cedera.

Sesuaikan bindu sampai pembukaan sedikit
lebih besar dari batang mata bor yang ingin



anda gunakan. Masukkan mata bor ke dalam
cekaman. Kencangkan bindu bor melawan seperti
dijelaskan di bawah (bindu tanpa kunci).

Mengatur kecepatan poros

Hal ini dimungkinkan untuk mengatur kecepatan
poros baik dari nol sampai maksimum dengan
mengubah tekanan diterapkan pada pelatuk.

Hal ini memungkinkan Anda untuk memilih
kecepatan optimal untuk tugas yang anda
kerjakan. Gunakan kecepatan rendah untuk
mengencangkan/mengendurkan sekrup (posisi 1
pada selektor gigi (3)).

Memilih kecepatan poros

Gunakan kecepatan rendah saat mulai mengebor
dalam logam, bahan plastik atau keramik,
dengan menggunakan fungsi obeng atau
melakukan pekerjaan yang membutuhkan tingkat
tinggi torsi. Gunakan kecepatan tinggi ketika
pengeboran di kayu (posisi 2 pada selektor gigi
(©)

Membalik arah rotasi

Anda dapat membalikkan arah rotasi
menggunakan tombol arah putaran (4).

Untuk mengunci pelatuk, mengatur pemilih ke
posisi pertengahan antara pilihan kanan dan kiri.

Mengatur saat pengetatan

Putar pengatur torsi (2) ke posisi yang
diinginkan. Pengaturan 1-19 digunakan
untuk mengencangkan / mengendurkan
sekrup (semakin tinggi nilai, semakin besar
saat pengetatan). Pilih simbol bor sebelum
menggunakan alat untuk pengeboran.

Bindu tanpa kunci

Bor anda memiliki bindu tanpa kunci sehingga
anda dapat mengencangkan atau melepaskan
bor/pemandu.

Untuk membuka/menutup bindu pegang cincin
belakang (10) dan putar lengan depan (11).

A PERINGATAN: RESIKO TERPERANGKAP
Jangan pegang lengan depan cekaman dengan
satu tangan pada waktu yang sama seperti
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anda membuka atau menutup rahang cekaman
dengan bantuan motor bor obeng /'s.

MAINTENANCE DAN PEMBERSIHAN

Sebelum bekerja pada mesin (misalnya
pemeliharaan, alat perubahan, dll) serta
selama pengendaraan dan penyimpanan, atur
tombol arah rotasi ke posisi tengah. Aktuasi
tidak disengaja dapat menyebabkan cedera.

Untuk kerja yang aman dan benar, selalu jaga
mesin dan slot ventilasi bersih.

PETUNJUK PEMBUANGAN LINGKUNGAN

Informasi (untuk rumah tangga pribadi) tentang
pembuangan ramah lingkungan peralatan listrik
dan elektronik sesuai dengan WEEE (Waste
Electrical dan Electronic Equipment).

)i

Simbol ini pada produk listrik dan elektronik
dan dokumentasi yang menyertai mereka
menunjukkan bahwa produk ini tidak boleh
dibuang bersama dengan limbah rumah tangga
biasa. Sebaliknya produk harus dibawa ke
tempat pengumpulan yang ditentukan di mana
mereka akan menerima secara gratis untuk
pembuangan, pengendalian, dan daur ulang
yang sesuai. Di negara-negara tertentu produk
juga dapat dikembalikan ke titik penjualan
ketika membeli suatu produk baru yang setara.
Dengan membuang produk ini dengan cara
yang tepat anda membantu untuk menghemat
sumber daya alam yang berharga dan untuk
menghilangkan efek negatif pada pembuangan
dan pengelolaan limbah yang tidak bertanggung
jawab pada kesehatan dan lingkungan. Silahkan
hubungi pihak berwenang yang relevan di mana
anda tinggal untuk informasi tentang tempat
pengumpulan WEEE terdekat. Membuang limbah
jenis ini dengan cara yang tidak disetujui dapat
membuat anda dikenakan hukuman denda atau
lainnya sesuai dengan hukum.



Bahasa Indonesia

Pemutar skru/gerudi Li-ion FIXA 14.4V
SPESIFIKASI TEKNIKAL

Voltan: 14.4V
Jenis bateri: 1.3 Ah Lithium-lon
Pengecas: Voltan sesalur setempat
Masa pengecasan: 3 -5 jam
Kapasiti cuk: 0.8 - 10 mm (1/32"-3/8")
Tork mudah laras: 19 + pengerudian
Tork maks.: 16 Nm
Rpm maks. (kelajuan tanpa beban):
Posisi 1 0 - 350 /min
Posisi 11 0 - 1200 /min
Pemegang untuk bit
pemutar skru: 6.35 mm (1/4")
Cuk: 10 mm (3/8"), tanpa kunci, cuk pasang cepat
lepas cepat
Berat: 1.1 kg (2.42 Ibs)

Getaran (mengikut EN 62841-1, EN 62841-2-1):
Mengerudi ke dalam logam

< ah.D=0.7 m/s?, K=1.5 m/s?,

Hingar (mengikut EN 62841-1):

Aras tekanan hingar Lpa = 65 dB (A),

Kpa =5dB (A)

Aras kuasa hingar Lwa =76 dB (A),

Kwa =5 dB (A

SENARAI CIRI-CIRI

Ciri-ciri produk yang bernombor di bawah
merujuk kepada ilustrasi pemutar skru/gerudi
pada laman grafik.

Cekam tanpa kunci
Pengatur tork
Pemilih gear
Suis arah putaran
Picu/kawalan pelbagai kelajuan
Bekas untuk mata pemutar skru
Diod lampu
Transformer untuk pengecas
Palam transformer

. Gelung belakang

. Sarung hadapan

oYX NouswN =

-~ O
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PENGGUNAAN

Pemutar skru/gerudi tanpa kord ini boleh
digunakan untuk menggerudi pada kayu,
plastik dan bahan besi lembut, dan juga untuk
mengetatkan/melonggarkan skru.

Mata gerudi yang disertakan sesuai untuk
penggunaan ini. Penggunaan lain dengan mata
gerudi ini tidak disyorkan.

Penggunaan alat ini tidak sesuai dengan mereka
(termasuk kanak-kanak) yang kurang upaya,
atau kurang pengetahuan ndan pengalaman,
melainkan telah diawasi atau diberi arahan
penggunaan alat ini oleh mereka yang
bertanggungjawab terhadap keselamatan
pengguna.

Kanak-kanak harus diawasi untuk memastikan
mereka tidak bermain dengan alat ini.

ARAHAN KESELAMATAN SPESIFIK MESIN

ARAHAN KESELAMATAN AM

A AMARAN!
@ Baca semua amaran dan arahan.

Kegagalan untuk mengikuti semua arahan di
bawah mungkin akan mengakibatkan kejutan
elektrik, kebakaran dan/atau kecederaan serius.

Simpan arahan ini untuk rujukan di masa
hadapan.

Terma "power tool" pada semua amaran di
bawah merujuk kepada alatan yang beroperasi
menggunakan elektrik (berkord) atau bateri
(tanpa kord).

Keselamatan ruang kerja

a. Pastikan ruang kerja bersih dan terang.
Ruang yang bersepah dan gelap akan
mengundang kemalangan.

b. Jangan menggunakan alat di kawasan yang
cenderung kepada letupan, contohnya



berdekatan dengan cecair, gas dan habuk
yang mudah terbakar. Alat ini menghasilkan
percikan api yang boleh menyebabkan
kebakaran.

c. Jauhkan daripada kanak-kanak dan orang
ramai ketika menggunakan alat. Kelalaian
boleh menyebabkan anda hilang kawalan.

Keselamatan elektrik
a. Plak 'power tool' mestilah bersesuaian
dengan soket. Jangan mengubahsuai plak

dengan apa cara sekalipun. Jangan gunakan

plak penyesuai yang terbumikan 'power
tool' anda. Plak yang tidak diubahsuai akan
mengurangkan risiko kejutan elektrik.

b. Elakkan bersentuhan dengan permukaan
terbumi seperti paip, radiator dan peti
sejuk. Risiko kejutan elektrik meningkat jika
tubuh anda terbumi.

c. Jangan dedahkan 'power tool' kepada
hujan atau keadaan basah. 'Power tool' yang
terkena air akan meningkatkan risiko kejutan
elektrik.

d. Jangan salah gunakan kord. Jangan sesekali

gunakan ia untuk mengangkat, menarik
atau mencabut 'power tool' daripada soket.
Jauhkan kord daripada kepanasan, minyak,
benda tajam atau bahagian yang bergerak.
Kord yang rosak atau terbelit meningkatkan
risiko kejutan elektrik.

e. Apabila menggunakan 'power tool' di luar
bangunan, gunakan kord sambungan
yang bersesuaian dengan kegunaan
luar. Menggunakan kord yang bersesuaian
mengurangkan risiko kejutan elektrik.

f. Jika menggunakan alat ini di lokasi yang
lembap tidak dapat dielakkan, gunakan

bekalan alat arus sisa (RCD) yang dilindungi.

Penggunaan RCD mengurangkan risiko
kejutan elektrik.

Keselamatan peribadi

a. Sentiasa berjaga-jaga, perhatikan apa yang
anda lakukan dan gunakan akal ketika
menggunakan alat ini. Jangan gunakannya
ketika anda penat atau di bawah pengaruh
dadah, alkohol atau ubat. Kelalaian seketika
boleh menyebabkan kecederaan serius tatkala
menggunakan alat ini.
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. Gunakan pelindung keselamatan. Sentiasa

memakai pelindung mata. Topeng habuk,
kasut keselamatan tidak mudah tergelincir,
topi keras, atau pelindung pendengaran akan
mengurangkan risiko kecederaan serius.

. Elakkan permulaan kemalangan. Pastikan

suis dimatikan ketika memasukkan plak
ke dalam punca kuasa. Membawa alat

ini dengan jari anda pada suis kuasa boleh
mengundang kemalangan.

. Alihkan kunci pelaras atau perengkuh

sebelum menghidupkan alat ini. Apa-
apa yang bersambungan dengan bahagian
bergerak alat ini boleh mengakibatkan
kecederaan.

. Jangan melampaui jangkauan anda.

Pastikan anda sentiasa seimbang setiap
masa. Ini boleh membantu anda berada dalam
kawalan ketika kejadian tidak diingini berlaku.

. Berpakaian dengan sepatutnya. Jangan

memakai barang kemas atau baju yang
besar. Jauhkan rambut, pakaian dan
sarung tangan daripada bahagian yang
bergerak. Pakaian yang besar, barang kemas
atau rambut panjang boleh tersangkut pada
bahagian bergerak.

. Jika alat ini disertakan dengan

sambungan pengekstrak habuk dan
kemudahan pengumpulan, pastikan

alat ini disambungkan dan digunakan
dengan betul. Penggunaan alat-alat ini boleh
mengurangkan bahaya berkaitan habuk.

. Jangan biarkan kebiasaan yang diperoleh

daripada alatan yang acap kali digunakan
membuat anda berpuas hati dan tidak
memperdulikan prinsip keselamatan.
Tindakan yang cuai boleh menyebabkan
kecederaan teruk dalam hanya beberapa saat.

Penggunaan dan penjagaan 'power tool’

a

. Jangan memaksa penggunaan alat ini.

Gunakan alat yang sepatutnya untuk
kegunaan yang betul. Alat yang betul akan
membuat kerja dengan baik dan selamat,
sesuai dengan kegunaannya.

. Jangan gunakan alat ini jika suis tidak

berfungsi. Alat yang tidak boleh dikawal
dengan suisnya adalah berbahaya dan mesti
dibaiki.
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. Cabut palam daripada punca kuasa dan/

atau pek bateri sebelum melakukan
penyenggaraan, penukaran aksesori, atau
penyimpanan alat ini. Langkah keselamatan
ini dapat mengurangkan risiko menghidupkan
alat ini tanpa sengaja.

. Simpan alat yang tidak digunakan jauh

daripada kanak-kanak dan jangan benarkan
individu tanpa pengalaman menggunakan
alat ini. Alat ini adalah berbahaya pada
pengguna yang tidak terlatih.

. Selenggara alat kuasa. Periksa salah

jajaran atau pengikatan bagi bahagian
yang bergerak, bahagian yang patah dan
sebarang keadaan lain yang mungkin
mengesankan pengendalian alat kuasa
ini. Jika rosak, baiki alat kuasa ini sebelum
digunakan. Kebanyakan kemalangan adalah
disebabkan daripada alat kuasa yang tidak
diselenggara dengan baik.

. Pastikan alat pemotong tajam dan bersih.

Alat pemotong yang diselenggara dengan
betul dengan mata pemotong yang tajam
mengurangkan risiko mengikat dan mudah
untuk dikawal.

. Gunakan alat kuasa, aksesori dan alat bit

dsb, mengikut arahan ini dan melalui cara
yang dikhususkan untuk jenis alat kuasa
yang tertentu, mengambil kira keadaan
tugas dan tugas yang akan dijalankan.
Penggunaan alat kuasa ini bagi tujuan operasi
yang berbeza-beza daripada yang dikhususkan
boleh menimbulkan risiko yang berbahaya.

. Pemegang dan permukaan genggam

hendaklah kekal kering, bersih dan bebas
daripada minyak dan gris. Pemegang dan
permukaan genggam yang licin tidak memberi
ruang untuk pengendalian alatan yang selamat
dan terkawal dalam keadaan yang tidak
diingini.

. Pegang alat ini di bahagian permukaan

genggaman berpenebat apabila melakukan
kerja yang mungkin menyebabkan alat
terkena wayar tersembunyi atau kord
sendiri. Terkena wayar hidup menyebabkan
bahagian logam terdedah alat ini hidup dan
boleh memberikan pengguna kejutan elektrik.
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Cara menggunakan dan menjaga alat bateri

a. Caskan bateri hanya dengan pengecas
yang ditentukan oleh pengilang. Pengecas
untuk bateri tertentu akan mewujudkan risiko
kebakaran apabila digunakan dengan bateri
lain yang tidak sesuai.

b. Gunakan alat dengan bateri yang dikhaskan
secara spesifik. Penggunaan bateri yang lain
mungkin mengakibatkan risiko kecederaan
dan kebakaran.

c. Apabila bateri tidak digunakan, jauhkannya
daripada objek besi seperti klip kertas,
syiling, kunci, paku, skru atau lain-lain objek
besi kecil yang boleh menyambungkan
satu terminal ke terminal yang lain.
Menyambungkan terminal bateri boleh
menyebabkan melecur atau kebakaran.

d. Penggunaan yang tidak betul
mengakibatkan cecair keluar daripada
bateri; elakkan sentuhan. Jika tersentuh,
bilas dengan air. Jika terkena mata,
dapatkan bantuan perubatan. Cecair
daripada bateri boleh menyebabkan
kerengsaan atau kelecuhan.

Servis

a. Pastikan alat anda dibaiki oleh pakar yang
diiktiraf yang menggunakan hanya alat
ganti yang sama.
Ini akan mengekalkan keselamatan alat ini.

ARAHAN KESELAMATAN SPESIFIK MESIN

Amaran keselamatan untuk gerudi dan
pemutar skru

Guna pengesan yang sesuai untuk
menentukan jika saluran utiliti tersembunyi
dalam kawasan kerja atau hunbungi syarikat
utiliti tempatan anda untuk bantuan.
Tersentuh saluran elektrik boleh menyebabkan
kebakaran dan kejutan elektrik. Menembusi
saluran air menyebabkan kerosakan harta benda
atau boleh menyebabkan kejutan elektrik.

Padamkan suis alat serta-merta apabila
tersekat. Bersedia untuk tindak balas tork
yang tinggi yang boleh menyebabkan anjalan.
Sisipan alat boleh tersekat apabila:



«+ alatan terlebih muatan
+ atau ia tersekat di dalam bahan kerja.

Pegang mesin ini dengan genggaman yang
kuat. Tork bertindak balas tinggi boleh berlaku
ketika mengetatkan atau melonggarkan skru.

Kemaskan bahan kerja. Bahan kerja yang
diapit dengan alat pengapit atau ragum adalah
lebih kemas berbanding yang dipegang dengan
tangan.

Pastikan tempat kerja anda bersih. Campuran
bahan adalah merbahaya. Habuk daripada aloi
ringan boleh terbakar atau meletup.

Sentiasa tunggu sehingga alat benar-benar
berhenti sebelum meletakkannya. Sisipan alat
boleh tersekat dan menyebabkan alat ini hilang
kawalan.

Elakkan menghidupkan suis tanpa sebab.
Pastikan picu dalam posisi padam ketika
memasukkan pek bateri. Membawa alatan ini
dengan jari anda pada picu atau memasukkan
pek bateri ketika suis hidup meninggikan risiko
kemalangan.

Amaran Keselamatan pengecas bateri

ﬂ Untuk kegunaan dalam bangunan sahaja.

]

Ditebat dua kali.

Jauhkan pengecas bateri daripada hujan atau
kelembapan. Risiko kejutan elektrik meningkat
apabila air masuk ke pengecas bateri.

Jangan mengecas bateri jenis yang lain.
Pengecas bateri hanya sesuai untuk mengecas
bateri yang disertakan bersama peralatan anda.
Jika sebaliknya berlaku, terdapat risiko kebakaran
dan letupan.

Pastikan pengecas bateri sentiasa bersih.

45

Pengecas yang tercemar boleh mengakibatkan
kejutan elektrik.

Sebelum setiap penggunaan, periksa pengecas
bateri, kabel dan palam. Jika terdapat
kerosakan, jangan gunakan pengecas bateri
itu. Jangan membuka pengecas bateri sendiri.
Pastikan ia dibaiki oleh juruteknik yang
berkelayakan. Pengecas bateri, kabel dan palam
yang rosak meningkatkan risiko kejutan elektrik.

Jangan gunakan pengecas bateri pada
permukaan atau persekitaran yang mudah
terbakar (seperti kertas, tekstil, dsb). Haba
pengecas bateri ketika proses mengecas boleh
mendedahkan kepada bahaya terbakar.

Awasi kanak-kanak agar mereka tidak
bermain dengan pengecas bateri ini.

MAKLUMAT GETARAN

Paras getaran

Aras pelepasan getaran yang dinyatakan di
dalam manual arahan telah diukur menurut
standard ujian yang dinyatakan di dalam EN
62841. la mungkin boleh digunakan untuk
membandingkan satu alat dengan yang lain
dan sebagai penilaian awal pendedahan pada
getaran apabila alat ini digunakan seperti
yang dinyatakan di dalam manual ini. Walau
bagaimanapun, menggunakan alat ini untuk
penggunaan yang berbeza-beza, atau dengan
aksesori yang tidak disenggara dengan baik atau
yang berbeza-beza, boleh meningkatkan aras
dedahan getaran dengan ketara.

Anggaran aras dedahan pada getaran harus
diambil kira ketika alat ini tidak dihidupkan,
atau semasa ia dihidupkan tetapi sebenarnya
tidak digunakan, kerana ini mengurangkan aras
dedahan mengatasi jumlah tempoh bekerja
secara ketara.

Lindungi diri anda daripada kesan getaran
dengan menyenggara alat ini dan aksesorinya,
memanaskan tangan anda, dan merangka pelan
kerja anda.



PEMASANGAN

Sebelum apa-apa kerja dilakukan terhadap
mesin (seperti penyelenggaraan, menukar
ganti peralatan, dsb) dan juga ketika
pengangkutan dan storan, setkan suis arah
pusingan kepada posisi tengah. Picu tergerak
tanpa sengaja boleh menyebabkan kecederaan.

Mengecas pemutar skru/gerudi anda

Apabila pengecas disambungkan kepada bekalan
elektrik, diod merah pada pemutar skru/gerudi
menyala. Diod menyala apabila bateri sedang
dicas (7).

Pemutar skru/gerudi boleh dicas beberapa ratus
kali mengikut penggunaan biasa alatan ini.

PERHATIAN! Proses mengecas menjana haba di
dalam bateri.

Nota: Bateri yang dibekalkan bersama pemutar
skru/gerudi telah dicas untuk tujuan pengujian
dan mesti dicas sepenuhnya sebelum pertama
kali digunakan.

Pertama, baca arahan keselamatan, kemudian
ikuti arahan muatan. Masukkan palam
transformer ke dalam soket pada pemutar
skru/gerudi. Kemudian sambungkan pengecas
transformer ke bekalan elektrik.

Pastikan tiada simpulan atau bengkokan tajam
pada kabel.

Transformer pengecas dan bateri telah direka
untuk digunakan bersama.

JANGAN gunakan pengecas ini untuk mengecas
peralatan tanpa kord atau bateri daripada
pengeluar yang lain. Bateri akan kehilangan

cas dalam suatu jangka masa, walaupun jika
peralatan tidak digunakan.

Bateri ion litium ini dilindungi daripada terlebih
cas dengan "Electronic Cell Protection (ECP)".
Apabila bateri kosong, mesin ini di padamkan
oleh litar perlindungan. Alat yang dimasukkan
tidak lagi berputar.
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A AMARAN Jangan terus menekan suis

On/Off seleppas alat ini dipadamkan secara
automatik. Bateri boleh rosak.

A AMARAN! Cas bateri pada permukaan

tidak mudah terbakar. Jangan cas bateri lebih
daripada 8 jam. Diod merah akan bertukar
menjadi hijau apabila bateri telah penuh.

Cabut kabel dan simpan transformer di tempat
yang sesuai apabila tidak digunakan.

Mengecas bateri dalam suhu di bawah paras
beku adalah tidak disyorkan.

ARAHAN PENGGUNAAN
Menggunakan alat

Nota: Percikan api mungkin boleh dilihat
menerusi slot di dalam bekas motor ketika
dikendalikan. Percikan api ini merupakan tindak
balas normal motor apabila digunakan dan
terhasil oleh komponen di dalam motor yang
bergerak dan terkena antara satu sama lain.
Fungsi alat ini tidak dipengaruhi oleh percikan ini.
Walaubagaimana pun, kami mengesyorkan alat
kuasa ini tidak digunakan berdekatan sebarang
cecair, gas atau habuk yang mudah terbakar,
yang boleh menyalakan percikan api ini.

Memasang bilah gerudi/pemandu

Sebelum apa-apa kerja pada mesin (seperti
penyelenggaraan, penukaran alat ganti, dsb) dan
juga ketika pengangkutan dan storan, setkan suis
arah pusingan ke posisi tengah.

Picu yang tergerak tanpa sengaja boleh
menyebabkan kecederaan. Laraskan bindu
hingga bukaan lebih besar daripada batang
bilah yang akan digunakan. Masukkan bilah ke
dalam bindu. Ketatkan bilah pada gerudi seperti
diterangkan di bawah (Bindu tanpa kunci).



Mengawal kelajuan batang

Anda boleh mengawal kelajuan batang

daripada kosong ke maksimum dengan
mengubah tekanan yang dikenakan pada

picu. Ini membolehkan anda memilih kelajuan
optimum untuk tugas yang sedang dilakukan.
Gunakan kelajuan lebih rendah untuk mengetat/
melonggarkan skru (posisi 1 pada pemilih gear

3.

Memilih kelajuan batang

Gunakan kelajuan yang rendah apabila mula
menggerudi logam, plastik atau bahan seramik,
dengan menggunakan fungsi pemutar skru atau
melakukan kerja yang memerlukan tork yang
tinggi. Gunakan kelajuan yang tinggi apabila
menggerudi kayu (posisi 2 pada pemilih gear (3)).

Membalikkan arah pusingan

Anda boleh membalikkan arah pusingan dengan
menggunakan suis arah pusingan (4).

Untuk mengunci picu, setkan pemilih ke posisi
tengah antara pilihan kanan dan kiri.

Melaraskan keketatan

Pusing pengawal tork (2) ke posisi yang
diinginkan. Setting 1-19 digunakan untuk
mengetat/melonggarkan skru (lebih tinggi
nilai, lebih ketat). Pilih simbol gerudi sebelum
menggunakan alat untuk menggerudi.

Bindu tanpa kunci

Gerudi anda mempunyai bindu tanpa kunci jadi
anda boleh mengetat atau mengeluarkan bilah
gerudi/pemandu dengan mudah.

Untuk membuka/menutup bindu, pegang gelung

belakang (10) dan pusingkan sarung hadapan (11).

A AMARAN: RISIKO TERSEPIT

Jangan memegang bahagian hadapan cekam
dengan satu tangan pada masa yang sama ketika
anda membuka atau menutup rahang cekam
dengan bantuan motor pemutar skru/gerudi.
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PENYELENGGARAAN DAN PEMBERSIHAN

Sebelum apa-apa dilakukan ke atas mesin
(seperti penyelenggaraan, penukaran alat
ganti, dsb) dan juga pengangkutan dan
storan, setkan suis arah putaran kepada
posisi tengah. Gerakan picu tanpa sengaja boleh
mengakibatkan kecederaan.

Sentiasa kekalkan mesin dan pengudaraan
dalam keadaan bersih untuk keselamatan dan
supaya mesin berfungsi dengan baik.

ARAHAN PELUPUSAN ALAM SEKITAR

Maklumat (untuk kediaman peribadi) mengenai
pelupusan mesra alam sekitar barangan elektrik
dan elektronik adalah selari dengan arahan WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

)i

Simbol pada produk elektrik dan elektronik

dan dokumentasi yang disertakan bersamanya
menunjukkan bahawa produk ini tidak boleh
dibuang dengan bahan buangan kediaman
yang biasa. Produk ini mesti dibawa ke tempat
pelupusan yang dikhaskan untuk pelupusan,
rawatan, penggunaan semula dan kitar semula
seperti yang sepatutnya. Di sesetengah

negara, produk mungkin boleh dipulangkan
apabila membeli produk baru yang sama.

Anda membantu menjimatkan sumber semula
jadi yang berharga dan menghapuskan kesan
negatif berpunca daripada pembuangan tidak
bertanggungjawab yang boleh merosakkan
kesihatan dan alam sekitar, dengan melupuskan
produk ini secara betul. Sila hubungi pihak
berkaitan di tempat anda untuk mendapatkan
maklumat tentang pusat pemungutan WEEE yang
terdekat. Anda boleh disaman atau dikenakan
penalti lain mengikut undang-undang jika anda
didapati melupuskan bahan buangan seperti ini
dengan cara yang tidak disahkan.
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